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Sentencja

Artykut 46 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/32/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wspdlnych
procedur udzielania i cofania ochrony miedzynarodowej w zwiazku z art. 47 karty nalezy interpretowac w ten sposob, ze
nie stoi on na przeszkodzie uregulowaniu panstwa czlonkowskiego, ktére poddaje odwolanie od decyzji stwierdzajacej
niedopuszczalno$¢ kolejnego wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej dziesigciodniowemu zawitemu terminowi
obejmujgcemu $wigta i dni wolne od pracy, biegnagcemu od chwili dorgczenia takiej decyzji, takze w sytuacji, gdy
zainteresowany wnioskodawca nie wskazal adresu do dorgczen w tym panistwie cztonkowskim i wspomniane dorgczenie
jest dokonywane w siedzibie krajowego organu wlasciwego do badania takiego wniosku, o ile, po pierwsze, wnioskodawca
taki zostal poinformowany, ze w braku wskazania adresu do doreczen decyzji dotyczacej jego wniosku, za wskazany przez
niego adres do dorgczen zostanie uznany adres siedziby krajowego organu wlasciwego w zakresie badania tych wnioskéw,
po drugie, zasady dostepu do tej siedziby dla owego wnioskodawcy nie czynig odbioru adresowanych do niego decyzji
nadmiernie dla niego utrudnionym, po trzecie, rzeczywisty dostep do gwarangji proceduralnych przyznanych przez prawo
Unii wnioskodawcy ubiegajacemu si¢ o ochrong migdzynarodows jest mu zapewniony w tym terminie, i po czwarte, jest
zapewnione poszanowanie zasady réwnowazno$ci. Do sgdu odsylajacego nalezy ustalenie, czy uregulowanie krajowe
bedace przedmiotem postgpowania gléwnego spelnia te wymogi.

() Dz.U.C372z 4.11.2019.
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